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w sprawie unikania podwéjnego opodatkowania
i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania
w zakresie podatkow od dochodu

Rzeczpospolita Polska i Krélestwo Norwegii, pragnac zawrzed
Konwencje w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania
i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow od
dochodu;

Uzgodnily, co nastgpuje:
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; ARTYKUL 1 :
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy osob. ktére maja miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajacych sie Panstwach.
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ARTYKUL 2
Podartki objete Konwencjq

1. Niniejsza Konwencja ma zastosowanie do podatkéw od dochodu. pobieranych
na rzecz Umawiajacego si¢ Panstwa, jego jednostek tervtorialnych lub organow
wladzy lokalnej, bez wzgledu na sposob ich pobierania.

2. Za podatki od dochodu uwaza si¢ wszystkie podatki pobierane od calego
dochodu albo od czgsci dochodu, wiaczajac w to podatki od zyskow z przeniesienia
wiasnosci majatku ruchomego lub nieruchomego, podatki od catkowitych kwot pensji
lub wynagrodzen wyplacanych przez przedsigbiorstwa. jak rowniez podatki od
przyrostu wartosci majatku.

3. Do obecnie istniejacych podatkéw, ktorych dotyczy niniejsza Konwencja.
naleza w szczegdlnosci:

a) w przypadku Polski:
(i) podatek dochodowy od 0s6b fizycznych: oraz
(i1)) podatek dochodowy od 0sob prawnych;
(zwane dalej: podatkiem polskim);
b) w przypadku Norwegii:
(1) podatek od ogdlnego dochodu;
(i) podatek od dochodu osob fizycznych;
(ii1) specjalny podatek od dochodu z produkcji ropy naftowej;
(iv) podatek potracany u zrédia od dywidend: oraz
(v) podatek od wynagrodzenia wyplacanego artystom i sportowcom
niebgdacym rezydentami Norwegii;
(zwane dalej: podatkiem norweskim).
4. Niniejsza Konwencja ma takze zastosowanie w odniesieniu do wszystkich
podatkéw takiego samego lub podobnego rodzaju, ktére beda nakladane po dacie
podpisania niniejszej Konwencji obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce.

Wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda informowaly si¢ wzajemnie
w zakresie wszelkich zasadniczych zmian dokonanych w ich prawie podatkowym.
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ARTYKUL 3 3
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Definicje é
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W rozumieniu niniejszej Konwencji. jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

(a) okreslenie *“Polska™ oznacza Rzeczpospolita Polska. wlacznie
z jakimkolwiek obszarem poza jej wodami terytorialnymi, gdzie na mocy
jej praw i zgodnie z prawem miedzynarodowym Rzeczpospolita Polska
moze wykonywaé suwerenne prawa w odniesieniu do dna morskicgo
1 podglebia oraz ich zasobéw naturalnych;

(b) okreslenie “Norwegia™ oznacza Krélestwo Norwegii oraz obejmuje staty
lad, wody wewnetrzne, wody terytorialne, a takze obszar poza wodami
terytorialnymi, gdzie Krélestwo Norwegii z mocy norweskiego prawa oraz
zgodnie z prawem migdzynarodowym moze wykonywaé swoje prawa
w odniesieniu do dna morskiego i podglebia oraz ich zasobow
naturalnych; okreslenie to nie obejmuje Svalbardu, Jan Mayen oraz
norweskich terytoriéw zaleznych (,.biland”);

(c) okreslenie ,0soba™ obejmuje osobe fizyczna, spotke oraz kazde inne
zrzeszenie 0sob;

(d) okreslenie ..spétka™ oznacza jakakolwiek osobe prawna lub jakikolwiek
podmiot, ktéry jest traktowany jak osoba prawna dla celéw podatkowych:

(e) okreslenie .przedsigbiorstwo™ ma zastosowanie do prowadzenia
jakiejkolwiek dziatalnosci gospodarczej;

(f) okreslenia . przedsigbiorstwo Umawiajacego sie Panstwa” oraz
.przedsigbiorstwo drugiego Umawiajacego sie Panstwa” oznaczaja
odpowiednio przedsigbiorstwo prowadzone przez osobe majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie
1 przedsigbiorstwo prowadzone przez osobe majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibg w drugim Umawiajacym sie Panstwie:

(g) okreslenie transport migdzynarodowy” oznacza wszelki transport
statkiem morskim lub statkiem powietrznym, za wyjatkiem przypadku.
gdy statek morski lub statek powietrzny jest eksploatowany wylacznie
migdzy miejscami potozonymi w Umawiajacym sie Panstwie;

(h) okreslenie .,wlasciwy organ™ oznacza:

(1) w przypadku Polski, Ministra Finanséw lub jego upowaznionego
przedstawiciela;

(1) w przypadku Norwegii, Ministra Finanséw lub upowaznionego
przedstawiciela Ministra Finanséw:;

(i)  okreslenie ,obywatel”, w odniesieniu do Umawiajacego si¢ Parnstwa,
oznacza:
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(1) kazda osobg fizyczna posiadajaca narodowos¢  lub
obywatelstwo tego Umawiajacego si¢ Panstwa: i

-E:

(1) kazda osobg prawna, spoltke osobowa lub stowarzyszenie
utworzone na podstawie ustawodawstwa obowiazujacego w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie;

(j) okreslenie ,,dzialalnos¢ gospodarcza™ obejmuje w szczegdlnosci zawodowe
wykonywanie ustug oraz innej dziatalnosci o niezaleznym charakterze.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji w dowolnym czasie przez Umawiajace si¢
Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde pojecie w niej niezdefiniowane
ma takie znaczenie jakie w tym czasie ma ono w prawie tego Umawiajacego si¢
Panstwa dla celow podatkow, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Konwencja, przy
czym znaczenie pojecia wynikajace z ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma
pierwszenstwo przed znaczeniem nadanym temu pojeciu przez inne przepisy prawne
tego Panstwa.
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ARTYKUL 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ..osoba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie” oznacza kazda osobg, ktdra
wedlug ustawodawstwa tego Pafstwa podlega tam opodatkowaniu ze wzglgdu na jej
miejsce zamieszkania, mIC]SCC stalego pobytu. siedzibe zarzadu albo inne kryterium
o podobnym charakterze, i obejmuje rowniez to Panstwo oraz kazda jednostke jego
podzialu terytorialnego lub organ wladzy lokalnej. Jednakze, okreslenie to nie
obejmuje zadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym Panstwie tylko ze
wzgledu na dochéd jaki osiaga ona ze zrodet potozonych w tym Panstwie.

2.  Jezeli. stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu. osoba fizyczna
ma miejsce zamieszkania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach. wowczas jej status
okresla sie zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

(a) uwaza sie ja za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w
ktéorym ma ona stale miejsce zamieszkania; jezeli ma ona stale migjsce
zamieszkania w obu Panstwach, wéwczas uwaza si¢ ja za majaca miejsce
zamieszkania tylko w tym Panstwie, z ktorym ma $cislejsze powigzania
osobiste oraz gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych):

(b) jezeli nie jest mozliwe ustalenie, w ktorym Panstwie osoba posiada
oérodek interesow zyciowych albo nie posiada ona stalego miejsca
zamieszkania w zadnym z Panstw, uwaza si¢ ja za majaca miejsce
zamieszkania tylko w tym Panstwie, w ktérym stale przebywa;

(c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa
zazwyczaj w zadnym z nich, uwaza si¢ jg za majaca miejsce zamieszkania
tylko w tym Panstwie, ktérego jest obywatelem:

(d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem
zadnego z tych Panstw, wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw
rozstrzygna sprawe w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli, stosownie do postanowien ustgpu 1 niniejszego artykutu, osoba nie
bedaca osoba fizyczna ma siedzib¢ w obu Umawiajacych si¢ Panstwach., wowczas
uwaza sie ja za posiadajaca siedzibe tylko w tym Panstwie, na terytorium ktorego
znajduje sie miejsce jej faktycznego zarzadu.
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ARTYKUL 35
Zaklad
1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ..zaklad™ oznacza stala

placowke, przez ktéra catkowicie lub czesciowo prowadzona jest dzialalnosé
przedsi¢biorstwa.

2. Okreslenie ..zaklad” obejmuje w szczegodlnosci:
(a) siedzibe zarzadu:
(b) filig;
(c) biuro;
(d) fabryke;
(e) warsztat;

(f) kopalnig, Zrédlo ropy naftowej lub gazu, kamieniolom albo kazde inne
miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

3. Okreslenie ,.zaklad” obejmuje takze plac budowy. prace konstrukcyjne, prace
montazowe lub instalacyjne tylko wowczas, gdy trwaja one dluzej niz dwanascie
miesigcy.

4. Bez wzgledu na postanowienia ustgpéw 1, 2 i 3 niniejszego artykutu, jezeli
przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje ustugi w  drugim
Umawiajacym sie Panstwie:

(a) za posrednictwem osoby fizycznej obecnej w tym drugim Panstwie przez
okres lub okresy przekraczajace tacznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym
okresie, lub

(b) przez okres lub okresy przekraczajace lacznie 183 dni w kazdym
dwunastomiesigcznym okresie i ushugi te sa wykonywane w ramach tego samego
projektu lub zwiazanych ze sobg projektow przez jedng lub wiecej oséb fizycznych
wykonujacych te ustugi w tym drugim Panstwie lub obecnych w tym Panstwie w celu
wykonywania tych ustug,

1 wigcej niz 50 procent dochodéw brutto, ktére mozna przypisaé¢ do wykonywanej
dzialalnosci gospodarczej prowadzonej przez to przedsigbiorstwo w ciagu tego okresu
lub okreséw. jest uzyskiwane z tytulu wykonywania ustug w tym drugim Panstwie
przez te osoby fizyczne, wowczas dziatalnos¢ prowadzona w tym drugim Panstwie
polegajaca na wykonywaniu tych ustug bedzie uwazana za dzialalnosé prowadzona
poprzez zakiad posiadany przez to przedsiebiorstwo w tym drugim Panstwie, chyba
ze ustugi te sa ograniczone do ustug, o ktérych mowa w ustgpie 5 niniejszego
artykulu, ktore jezeli sa wykonywane za posrednictwem stalej placowki, nie
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powoduja powstania zakladu wzwiazku 2z ta stala placowka zgodnic z
postanowieniami tego ustepu.

5. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artvkutu. okreslenic
..zaklad™ nie obejmuje:

(a) uzytkowania placowek, ktore stuzg wylacznie do skladowania,
wystawiania lub dostawy débr lub towardow nalezacych do
przedsiebiorstwa;
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(b) utrzymywania zapaséw doébr lub towaréw nalezacych do przedsighiorstwa.
wylacznie w celu skfadowania, wystawiania lub dostawy:

(c) utrzymywania zapaséw débr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa.
wylacznie w celu przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

| (d) utrzymywania stalej placowki wylacznie w celu zakupu débr lub towaréw
' albo zbierania informacji dla przedsiebiorstwa;

(e) utrzymywania stalej placowki wylacznie w celu prowadzenia dla
€ P p
przedsigbiorstwa jakiejkolwiek innej dzialalnosci o charakterze
przygotowawczym lub pomocniczym:

(f) utrzymywania stalej placowki wylacznie w celu lacznego prowadzenia
ktorychkolwiek rodzajow dziatalnosci, o jakich mowa w punktach a) do e¢)
niniejszego ustepu, pod warunkiem, ze catkowita dzialalnosé tej placowki,
wynikajaca z takiego polaczenia ma charakter przygotowawczy lub
pomocniczy.

6. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykulu, jezeli osoba
— z wyjatkiem niezaleznego przedstawiciela, o ktérym mowa w ustepie 7 niniejszego
artykutu — dziala w imieniu przedsigbiorstwa i posiada, oraz zwyczajowo wykonuje,
pelnomocnictwo do zawierania uméw w Umawiajacym si¢ Panstwie w imieniu
przedsigbiorstwa, wowczas uwaza si¢. ze to przedsiebiorstwo posiada w tym Panstwie
zaklad w zakresie kazdego rodzaju dzialalnosci, ktora ta osoba podejmuje dla
przedsigbiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te osobe ograniczaja sie do
rodzajow dzialalnosci wymienionych w ustepie 5 niniejszego artykuhu, ktére gdyby
byly wykonywane za posrednictwem stalej placowki, nie powodowalyby uznania tej
placoéwki za zaklad na podstawie postanowien tego ustepu.

7. Nie uwaza si¢, ze przedsigbiorstwo posiada zaklad w Umawiajacym sig
Panstwie tylko z tego powodu, ze podejmuje ono w tym Panstwie czynnosci za
posrednictwem maklera, generalnego komisanta albo jakiegokolwiek innego
niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem, Ze te osoby dzialajg w ramach swojej
zwyktlej dziatalnosci.

8.  Fakt, ze spotka majaca swoja siedzibg w Umawiajacym sie Panstwie kontroluje
albo jest kontrolowana przez spolke, ktora ma siedzibe w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, albo ktéra prowadzi dziatalnosé¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaklad lub w inny sposéb) nie wystarcza, aby ktérakolwiek ze spotek uwazaé za
zaklad drugiej spoiki.

WL A R AR



ARTYKUL 6
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Dochod z majqtku nieruchomego

1. Dochdéd uzyskany przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe¢
w Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wlaczajac w to dochod
z gospodarstwa rolnego lub lesnego) polozonego w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2.  Okreslenie ..majatek nieruchomy”™ ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo
tego Umawiajacego si¢ Panstwa, na ktérego terytorium dany majatek jest pofozony.
Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majatku
nieruchomego (wlaczajac w to zywy inwentarz oraz wyposazenie uzywane
w gospodarstwach rolnych i le$nych), prawa, do ktérych maja zastosowanie przepisy
prawa powszechnego dotyczace wlasnosci ziemi, prawo uzytkowania majatku
nieruchomego, jak réwniez prawa do zmiennych lub stalych swiadczen z tytulu
eksploatacji lub prawa do eksploatacji, zloza mineralne, zrédia 1 inne zasoby
naturalne; statki morskie i statki powietrzne nie stanowia majatku nieruchomego.
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3. Postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykulu stosuje si¢ do dochodu
uzyskiwanego z bezposredniego uzytkowania, dzierzawy lub innych form korzystania
z majatku nieruchomego.

4. Postanowienia ustgpoéw 1 i 3 niniejszego artykulu stosuje si¢ rowniez do
dochodu z majatku nieruchomego przedsigbiorstwa.
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% Zyski przedsigbiorstw

o

§ 1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu tylko

w tym Panstwie, chyba Ze przedsigbiorstwo prowadzi w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie dziatalno$¢ poprzez polozony tam zaklad. Jezeli przedsigbiorstwo wykonuje
dziatalno$¢ w ten sposob, to zyski przedsiebiorstwa moga by¢ opodatkowane w
drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mozna je przypisac¢ temu
zakladowi.

2. Jezeli przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w drugim
Umawiajacym sie Panstwie poprzez polozony tam zaklad to, z zastrzezeniem
postanowien ustepu 3 niniejszego artykutu, w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie
nalezy przypisaé temu zakladowi takie zyski, ktére moéglby on osiagna¢, gdyby
wykonywal taka sama lub podobnag dzialalno$¢ w takich samych lub podobnych
warunkach jako samodzielne przedsigbiorstwo 1 byl catkowicie niezalezny
w stosunkach z przedsigbiorstwem, ktorego jest zakladem.

3. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszceza sie odliczanie wydatkéw ponoszonych na
rzecz tego =zakladu, wlacznie z kosztami zarzadzania i ogdlnymi kosztami
administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaly w tym Panstwie, w ktérym
polozony jest zaklad, czy gdzie indziej.

4. Nie mozna przypisa¢ zakladowi zyskow tylko z tytutu zakupu débr lub towaréw
przez ten zaklad dla przedsigbiorstwa.

5. Dla celéw poprzednich ustgpéw niniejszego artykutu, ustalanie zyskow zakladu
powinno by¢ dokonywane kazdego roku w taki sam sposob, chyba ze istnieja
uzasadnione powody, aby postapié inaczej.

6. Jezeli zyski zawieraja dochody, ktdre stanowia przedmiot odrebnej regulacji
w innych artykutach niniejszej Konwencji, to postanowienia tych innych artykuiow
nie beda naruszane przez postanowienia tego artykutu.
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ARTYKUL 8
Transport morski i lotniczy

1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa osiagane z eksploatacji
w transporcie miedzynarodowym statkow morskich lub statkow powietrznych
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2.  Dla celow niniejszego artykutu, zyski osiagane z eksploatacji statkow morskich
lub statkéw powietrznych w transporcie miedzynarodowym obejmuja:

(a) zyski z wynajmu statkéw morskich lub statkow powietrznych bez zalogi
i wyposazenia; oraz

(b) zyski z uzytkowania, utrzymywania lub wynajmu kontenerow (wlaczajac
przyczepy 1 Wwyposazenie zwigzane 2z transportem kontenerow)
wykorzystywanych w transporcie dobr lub towarow:

jezeli takie uzytkowanie, wynajem lub utrzymywanie, w zaleznosci od przypadku. ma
charakter uboczny w stosunku do eksploatacji statkéw morskich lub statkow
powietrznych w transporcie migdzynarodowym.

3. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykulu stosuje si¢ takze do zyskow
pochodzacych z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsiewzigeiu lub
w miedzynarodowym zwiazku eksploatacyjnym, ale tylko do tej czescl zyskow
osiagnietych w ten sposob. ktére moga zosta¢ przypisane uczestnikowi w stosunku do
jego udziatu we wspolnym przedsigwzigeiu.

4. Postanowienia ustgpéw 1, 2 i 3 niniejszego artykulu stosuje si¢ do zyskow
uzyskiwanych przez wspolne norwesko, dunsko, szwedzkie konsorcjum transportu
powietrznego Skandynawskie Linie Lotnicze (SAS), jednakze tylko do tej czgsci
zyskow, ktora zostala osiagnieta przez SAS Norge AS. norweskiego partnera
Skandynawskich Linii Lotniczych (SAS), proporcjonalnie do jego udzialu w tej
organizacji.
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ARTYKUL 9

Przedsigbiorstwa powiqzane

O RS T R g T

Jezeli:

L e B L
Yo

a) przedsi¢biorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa albo

b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu,
sprawowaniu kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa Umawiajacego si¢
Panstwa oraz przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa,

1 jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsigbiorstwami w
zakresie ich stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang umowione Iub
narzucone warunki, ktore réznia si¢ od warunkéw, ktére ustalityby miedzy soba
niezalezne przedsigbiorstwa, wowczas zyski, ktore osiagneloby jedno =z
przedsiebiorstw bez tych warunkow, ale z powodu tych warunkow ich nie osiagneto.
moga by¢ uznane przez Umawiajace si¢ Panstwo za zyski tego przedsigbiorstwa i
odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wiacza do zyskow przedsigbiorstwa tego Panstwa —
i odpowiednio opodatkowuje — zyski przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego si¢
Panstwa, z tytuhlu ktorych przedsigbiorstwo to zostalo opodatkowane w tym drugim
Panstwie, a zyski w ten sposob polaczone sa zyskami. ktore osiagneloby
przedsigbiorstwo pierwszego wymienionego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy
obydwoma przedsi¢biorstwami byly takie, jak miedzy przedsiebiorstwami
niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku
wymierzonego od tych zyskéw, jezeli uzna, iz taka korekta jest uzasadniona. Przy
ustalaniu takiej korekty beda odpowiednio uwzglednione inne postanowienia
niniejszej Konwencji, a wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda w razie
koniecznosci konsultowac si¢ ze soba.
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ARTYKUL 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyplacane przez spotke majaca siedzibe w Umawiajacym si¢
Panstwie osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim Umawiajacym
sie Paristwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2.  Jednakze takie dywidendy:

(a) beda zwolnione z opodatkowania w Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym
spotka wyplacajaca dywidendy ma siedzibg, jezeli osoba uprawniong do
dywidend jest spétka majaca siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
ktérej bezposredni udzial w kapitale spotki wyplacajacej dywidendy wynosi,
w chwili wyplacania tych dywidend, przynajmniej 10 procent udziatow (akeji)
i ktéra posiada lub bedzie posiadata te udziaty (akcje) przez nieprzerwany 24
miesieczny okres, w ktérym dokonano wyplaty;

(b) z zastrzezeniem punktu a) niniejszego ustgpu. moga takze podlegac
opodatkowaniu w Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym spotka wyplacajaca
dywidendy ma swojq siedzibe oraz zgodnie z przepisami obowiazujacymi w
tym Panstwie, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend posiada miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek w
ten sposob ustalony nie moze przekroczyé¢ 15% kwoty dywidend brutto.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotycza opodatkowania spotki w odniesieniu do
zyskow, z ktérych wyplacane sa dywidendy.

3. Jezeli osobg otrzymujaca dywidendy i do nich uprawniona jest rzad Umawiajacego
sie Panstwa, to takie dywidendy podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

4.  Okreélenie ..dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochéd z udziatow
(akcji) lub z innych praw do udzialu w zyskach, za wyjatkiem wierzytelnosci, jak
réwniez dochdd z innych praw w spolce, ktoéry zgodnie z prawem Umawiajacego si¢
Panstwa, w ktérym spétka wyplacajaca te dochody ma siedzibe, jest traktowany jak
dochod z udzialow (akeji).

5.  Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli
osoba uprawniona do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
w ktorym spétka wyplacajaca dywidendy ma siedzibe, dzialalno$¢ poprzez zaklad
w nim polozony i gdy udzial, z tytulu ktérego dywidendy sa wyplacane, faktycznie
wiaze sie z dzialalnodcig takiego zakladu. W takim przypadku stosuje ‘EIQ
postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

6. Jezeli spolka, ktorej siedziba znajduje si¢ w Umawiajacym sig¢ Panstwie, osiaga
zyski lub dochody z drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, wowczas to drugie Panstwo
nie moze ani obciaza¢ zadnym podatkiem dywidend wyplacanych przez t¢ spotke. z
wyjatkiem przypadku, gdy takie dywidendy sa wyplacane osobie majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy udzial. z
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tytutu ktorego dywidendy sa wyplacane, faktycznie wiaze si¢ z dziatalnoscia zakladu
polozonego w tym drugim Panstwie, ani tez obciaza¢ niewydzielonych zyskow spofki
podatkiem od niewydzielonych zyskow, nawet kiedy wyptacone dywidendy lub
niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodza z zyskéw albo z dochodow
osiagnietych w tym drugim Panstwie.

14
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ARTYKUL 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i sa wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie.,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktérym powstaja, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba
uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym sig Panstwie, to podatek w ten sposéb ustalony nie moze przekroczy¢ 5
procent kwoty brutto tych odsetek. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Pafistw ustala.
w drodze wzajemnego porozumienia, sposéb stosowania tego ograniczenia.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 2 niniejszego artykutu, jakiekolwiek
odsetki, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, podlegaja opodatkowaniu
tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym osoba otrzymujaca te odsetki ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe, jezeli odbiorca odsetek jest osoba do nich
uprawniona i jezeli te odsetki sa wyplacane:

(a) na rzecz rzadu Umawiajacego si¢ Panstwa. jego jednostki terytorialnej lub
organu wladzy lokalnej lub Bankowi Centralnemu Umawiajacego si¢ Panstwa lub
jakiejkolwiek instytucji bedacej w calosci wilasnoscia rzadu Umawiajacego sig¢
Panstwa;

(b) z tytulu pozyczki jakiegokolwiek rodzaju przyznanej. zabezpieczonej lub
gwarantowanej przez rzadowa instytucje w celu promocji eksportu;

(c) w zwiazku ze sprzedaza na kredyt jakichkolwiek urzadzen przemystowych,
handlowych lub naukowych;

(d) z tytulu pozyczki jakiegokolwiek rodzaju przyznanej przez bank.
4. Okreslenie ,.odsetki” uzyte w niniejszym artykule oznacza dochéd z wszelkiego
rodzaju wierzytelnosci zabezpieczonych jak i niezabezpieczonych hipoteka lub
prawem do uczestniczenia w zyskach diuznika, a w szczegélnosci dochody z
panstwowych papieréw wartosciowych oraz dochody z obligacji lub skryptow
diuznych. Okreslenie to nie obejmuje zadnego z dochodu, ktory jest traktowany jak
dywidendy stosownie do artykutu 10 niniejszej Konwenciji.

5 Postanowienia ustgpéw 1, 2 i 3 niniejszego artykulu nie maja zastosowania,
Jjezeli osoba uprawniona do odsetek, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
w ktorym powstaja odsetki, dzialalno$¢ poprzez zaklad tam potozony 1 jezeli
wierzytelnos¢, z tytutu ktérej wyplacane s odsetki jest faktycznie zwiazana z takim
zakladem. W takim przypadku stosuje si¢ postanowienia artykutu 7 niniejszej
Konwencji.

6.  Uwaza sig, ze odsetki powstaja w Umawiajacym sie Panstwic. jezeli osoba je
wyplacajaca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak
15
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osoba wyplacajaca odsetki. bez wzgledu na to. czy ma ona miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w Umawiajacym si¢ Panstwie zaktad.
w zwiazku z dzialalnoscig ktorego powstalo zobowigzanie, z tytutu ktorego sa
wyplacane odsetki i zaplata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaklad. to uwaza
sig, ze odsetki takie powstaja w tym Panstwie, w ktorvm polozony jest zaklad.

7. Jezeli w wyniku szczegolnych powiazan miedzy osoba wyplacajaca odsetki
a osobg do nich uprawniona lub powigzan miedzy tymi osobami a osobg trzecia.
kwota wyptaconych odsetek przekracza, z jakiegokolwiek powodu, kwote. ktora
bytaby uzgodniona pomigdzy platnikiem a osoba uprawniona bez tych powiazan.
wowczas postanowienia niniejszego artykulu maja zastosowanie tylko do ostatniej
wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniona poprzednio
kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego z Umawiajacych si¢
Panstw. z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.
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ARTYKUL 12
Naleznosci licencyjne

I5 Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyplacane
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg¢ w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

X Jednakze. takie naleznosci moga by¢ takze opodatkowane w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym powstaja, i zgodnie z prawem tego Panstwa.
ale jezeli osoba uzyskujaca naleznosci jest osoba do nich uprawniona, podatek w ten
sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 5 % kwoty naleznosci licencyjnych brutto.

3. Okreslenie ..naleznosci licencyjne”™ uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznodci uzyskiwane w zwiazku z uzytkowaniem lub prawem do
uzytkowania kazdego prawa autorskiego, patentu, znaku towarowego, wzoru lub
modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego, a takze za
uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia przemystowego. handlowego lub
naukowego lub za informacje zwiazane z doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie
przemystowej, handlowej lub naukowej (know-how): okreslenie to obejmuje takze
wszelkiego rodzaju naleznosci majace zwiazek z filmami dla kin oraz filmami lub
tasémami transmitowanymi w radio lub telewizji.

4. Postanowienia ustepoéw 1 i 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania. jezeli
osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, z ktérego pochodza naleznosci licencyjne, dzialalnos¢ poprzez zaklad w
nim polozony, a prawa lub majatek, z tytulu ktérych wyplacane sa naleznosci
licencyjne faktycznie wiaza sie z dzialalnoscia tego zakladu. W takim przypadku
stosuje si¢ postanowienia artykulu 7 niniejszej Konwencji.

5. Uwaza sie. ze naleznosci licencyjne powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie.
jesli osoba je wyplacajaca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe¢ w tym Panstwic.
Jezeli jednak osoba wyplacajaca naleznosci licencyjne, bez wzgl¢du na to, czy ma ona
w Umawiajacym si¢ Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada
w Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad, w zwiazku z ktérym powstal obowigzek
wyplaty naleznosci licencyjnych i zaplata tych naleznosci jest pokrywana przez ten
zaklad, wowczas uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstaja w tym Panstwie, w
ktérym zaklad jest potozony.

6. Jezeli w wyniku szczegdlnych powiazan migdzy osoba wyplacajaca naleznosci
licencyjne a osoba do nich uprawniong lub powiazan miedzy tymi osobami a osoba
trzecia, kwota naleznosci licencyjnych przekracza z jakiegokolwiek powodu kwote,
ktora osoba wyplacajaca naleznosci iosoba uprawniona uzgodnityby bez tych
powiazan, wowczas postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatnie]
wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniona poprzednio
kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego sig
Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.
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ARTYKUL 13
Zyski majqtkowe

1. Zyski osiagane przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym sie¢ Panstwie 2z tytulu przeniesienia wilasnodci majatku
nieruchomego, o ktéorym mowa w artykule 6 niniejszej Konwencji i polozonego w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Zyski z tytulu przeniesienia wlasnosci majatku ruchomego stanowiacego czgsc
majatku zakladu, ktoéry przedsiebiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa posiada
w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, wlacznie z tymi zyskami, ktére pochodza
ztytulu przeniesienia wilasnosci takiego zakladu (odrebnie albo 2z calym
przedsigbiorstwem) moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski uzyskane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z tytutu
przeniesienia wlasnosci statkow morskich lub statkow powietrznych eksploatowanych
w  transporcie miedzynarodowym lub majatku ruchomego zwiazanego
z eksploatowaniem takich statkow morskich lub statkow powietrznych podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

4. Zyski uzyskane przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym sie Pafistwie z tytulu przeniesienia wilasnosci udzialow (akcji).
ktorych wartos¢ w wiecej niz 50% pochodzi bezposrednio lub posrednio z majatku
nieruchomego polozonego w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

5. Zyski z tytulu przeniesienia wiasnosci majatku innego. niz wymieniony
w ustepach 1, 2, 3 i 4 niniejszego artykutu podlegaja opodatkowaniu wylacznie w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym zbywca posiada miejsce zamieszkania lub
siedzibe.
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ARTYKUL 14
Dochody z pracy najemnej

1. Z zastrzezeniem postanowien artykulow 15 oraz 17 i 18 niniejszej Konwencji,
wynagrodzenia, pensje oraz inne podobne swiadczenia uzyskane przez osobg majaca
miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie w zwiazku z wykonywaniem
pracy najemnej podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze praca
wykonywana jest w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli praca jest tam
wykonywana, to otrzymane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.

A T e T R A S RS T U 2 T e

2.  Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykutlu. wynagrodzenie.
pensja lub inne podobne $wiadczenie uzyskane przez osobe majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie w zwiazku z wykonywaniem pracy
najemnej] w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie podlega opodatkowaniu tylko
w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

(a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Panstwie przez okres lub
okresy nieprzekraczajace tacznie 183 dni w kazdym
dwunastomiesigcznym okresie rozpoczynajacym si¢ lub koneczacym
w danym roku podatkowym; i

(b) wynagrodzenie jest wyplacane przez pracodawce lub w imieniu
pracodawcy, ktory nie posiada miejsca zamieszkania lub siedziby w
drugim Panstwie; 1

(c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaklad, ktéry pracodawca posiada
w drugim Panstwie; i

(d) praca najemna nie stanowi przypadku wynajmowania sity roboczej.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, wynagrodzenie
uzyskane w zwiazku z wykonywaniem pracy najemnej na pokladzie statku morskiego
eksploatowanego w ftransporcie migdzynarodowym przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa, moze by¢ opodatkowane w tym Umawiajacym si¢
Panstwie. Jednakze, jezeli wynagrodzenie zostalo uzyskane w zwiazku
z wykonywaniem pracy najemnej na pokladzie statku morskiego zarejestrowanego
w Norweskim Migdzynarodowym Rejestrze Statkéw (N.L.S.), wynagrodzenie to
podlega opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym odbiorca
wynagrodzenia ma miejsce zamieszkania.

4. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym si¢ Panstwie
otrzymuje wynagrodzenie w zwiazku z wykonywaniem pracy najemnej na pokladzie
statku powietrznego, wynagrodzenie to podlega opodatkowaniu tylko wtym
Panstwie.
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ARTYKUL 15
Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia oraz inne podobne $wiadczenia uzyskane przez osobe majaca
miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie w zwiazku z czlonkostwem
w zarzadzie, radzie nadzorczej spélki lub w innym podobnym organie spotki majacc)
siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie. moga by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.
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ARTYKUL 16
Artysci i sportowey

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutow 7 i 14 niniejszej Konwencji, dochdd
uzyskany przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie
ztytulu dzialalnosci artystycznej, na przyklad artysty scenicznego, filmowego,
radiowego lub telewizyjnego, lub przez muzyka, lub sportowca, wykonujacych
dzialalnos¢ osobiscie w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany
w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochéd zwiazany z osobiscie wykonywana dziatalnoscig artysty lub
sportowca, nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie.
wowczas dochéd ten, bez wzgledu na postanowienia artykuléw 7 i 14 niniejszej
Konwencji, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym
dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest wykonywana.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania do
dochodu uzyskanego z dzialalnosci wykonywanej przez artyste lub sportowca
w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli ich pobyt w tym Panstwie jest catkowicie lub
w gldwnej mierze finansowany z funduszy publicznych jednego lub obydwu
Umawiajacych si¢ Paristw, ich jednostek terytorialnych lub organow wiadz lokalnych.
W takim przypadku dochéd podlega opodatkowaniu wylacznie w tym Umawiajacym
si¢ Panstwie, w ktorym artysta lub sportowiec posiada miejsce zamieszkania.
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ARTYKUL 17

Emerytury, renty, renty kapitalowe, swiadczenia z systemu ubezpieczen spofecznych
oraz alimenty

1. Emerytury, renty i inne podobne §wiadczenia lub renty kapitalowe uzyskiwane
przez osobe majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie z drugiego
Umawiajacego si¢ Panistwa, sa opodatkowane tylko w pierwszym wymienionym
Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykulu, swiadczenia
otrzymywane przez osobe fizyczna majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie na podstawie prawa o ubezpieczeniach spolecznych drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa, na podstawie jakiegokolwiek obowiazkowego systemu
emerytalnego lub na podstawie systemu emerytalnego, ktory jest uznawany dla celow
podatkowych, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3.  Okreslenie ..renta kapitalowa™ oznacza okres$lona kwote., wyplacana okresowo
osobie fizycznej w ustalonych terminach, dozywotnio lub przez scisle okreslony lub
dajacy sie okresli¢ czas, w wykonaniu obowigzku dokonywania wyplat w zamian za
spelnienie wzajemnego i pelnego $wiadczenia okreslonego w pieniadzu lub
mozliwego do okreslenia w pieniadzu.

4. Alimenty oraz inne $wiadczenia na utrzymanie. wyplacane osobie majace]
miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie, podlegaja opodatkowaniu tylko
w tym Panstwie. Jednakze wszelkie alimenty lub inne $wiadczenia na utrzymanie
wyplacane przez osobg majaca miejsce zamieszkania w jednym z Umawiajacych sig
Panstw osobie majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
podlegaja opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, o ile nie
stanowia ulgi podlegajacej odliczeniu przez osobg wyplacajaca te $wiadczenia.
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ARTYKUL 18
Funkcje publiczne

25 (a) Pensje, wynagrodzenia oraz inne podobne $wiadczenia. wyplacane przez
Umawiajace sie Pafstwo, jego jednostke terytorialna lub organ wiadzy
lokalnej osobie fizycznej z tytutu ustug wykonywanych na rzecz tego Panstwa,
jego jednostki terytorialnej lub organu wiadzy lokalnej, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

(b) Jednakze, takie pensje, wynagrodzenia lub inne podobne $wiadczenia
podlegaja opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie. jezeli
ushugi te sa wykonywane w tym Panstwie przez osobe, ktéra ma miejsce
zamieszkania w tym Panstwie i ktora:

(i) jest obywatelem tego Panstwa; lub

(ii) nie stala si¢ osoba majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wylacznie w celu $wiadczenia tych ustug.

2. Postanowienia artykutéw 14, 15 i 16 niniejszej Konwencji maja zastosowanie do
pensji. wynagrodzen i innych podobnych $wiadczen wyplacanych z tytutu
wykonywania ustug pozostajacych wzwiazku z dzialalnoscia prowadzona przez
Umawiajace si¢ Pafstwo, jego jednostke terytorialng lub organ wiadzy lokalnej.
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ARTYKUL 19
Studenci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztalcenie lub odbywanie praktyki przez
studenta. ucznia lub praktykanta, ktéry ma lub mial bezposrednio przed przybyciem
do Umawiajacego sie Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym sig
Panstwie i ktory przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie wylacznie w celu
ksztalcenia si¢ lub odbywania praktyki, nie podlegaja opodatkowaniu w tym Panstwie,
jezeli $wiadczenia te pochodza ze Zrédet spoza tego Panstwa.
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Artykul 20
Dzialalnosé w morskiej strefie przybrzeinej

1. Postanowienia niniejszego artykutu stosuje si¢ bez wzgledu na inne przepisy
niniejszej Konwencji.

2. Zgodnie z niniejszym artykulem, okreslenie ..dzialalno$¢ w morskiej strefie
przybrzeznej” oznacza dzialalno$¢ prowadzona w morskiej strefie przybrzeznej
w Umawiajacym si¢ Panstwie w zwiazku z badaniem lub eksploatacja dna morskiego
i podglebia oraz ich zasobow naturalnych, potozonych w tym Panstwie.

3 7 zastrzezeniem ustepdw 4 i 5 niniejszego artykulu, uwaza sig, zc
przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa, prowadzace dziatalnos¢ w morskiej
strefie przybrzeznej drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, prowadzi w zwiazku z 1a
dzialalnoécia, dziatalnos¢ gospodarcza poprzez zakiad polozony w tym drugim
Panstwie.

4. Nie stosuje si¢ postanowien ustepu 3 i ustepu 7 b) niniejszego artykutu
w przypadku, gdy dziatalno$¢ w morskiej strefie przybrzeznej prowadzona jest przez
okres lub okresy nieprzekraczajace tacznie 30 dni w kazdym dwunastomiesi¢gcznym
okresie rozpoczynajacym sie lub konczacym w danym roku podatkowym. Jednakze,
dla celow niniejszego ustepu:

(a) dzialalnoé¢ prowadzona przez przedsigbiorstwo powigzane z drugim
przedsigbiorstwem bedzie uwazana za prowadzona przez to drugic
przedsiebiorstwo, jezeli przedmiotowa dziatalnos¢ jest w zasadniczym stopniu
taka sama jak dzialalno§¢ prowadzona przez ostatnie wymienione
przedsigbiorstwo;

(b) uwaza sie, ze dwa przedsigbiorstwa sa powiazane, jesli:

(ii) przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa, bezposrednio lub
posrednio bierze udzial w zarzadzaniu, sprawowaniu kontroli lub
posiada kapital przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego si¢
Panstwa, lub

(iii) ta sama osoba lub osoby, bezposrednio lub posrednio biorg udziat
w zarzadzaniu, sprawowaniu kontroli lub posiadaja kapital w obu
przedsigbiorstwach.

5. Zyski uzyskane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z
transportu zaopatrzenia lub personelu do lub z miejsca lub pomiedzy dwoma
miejscami, gdzie prowadzona jest dziatalnos¢ w morskiej strefie przybrzeznej
Umawiajacego si¢ Panstwa, lub z eksploatowania holownikow oraz innych statkow,
majacego pomocniczy charakter w stosunku do dziatalnosci prowadzonej w morskiej
strefie przybrzeznej, podlegaja opodatkowaniu tylko w Umawiajacym sie Panstwie, w
ktérym osoba prowadzaca to przedsigbiorstwo ma miejsce zamieszkania lub siedzibg.
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6. (a) Z zastrzezeniem litery b) niniejszego ustepu, pensje. wynagrodzenia i inne
podobne Swiadczenia, uzyskane przez osobe majaca miejsce zamieszkania
w Umawiajacym si¢ Panstwie w zwigzku z praca najemng powiazana z dzialalnoscia
prowadzong w morskiej strefie przybrzeznej, wykonywana w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie, w zakresie w jakim ta praca najemna jest wykonywana w morskiej
strefie przybrzeznej tego drugiego Panstwa, podlegaja opodatkowaniu w tym drugim
Panstwie. Jednakze, wynagrodzenie takie bedzie opodatkowane wylacznie w
pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli praca najemna jest wykonywana dla
pracodawcy nieposiadajacego miejsca zamieszkania ani siedziby w drugim Panstwie.
a takze jesli praca najemna jest wykonywana przez okres lub okresy nieprzekraczajace
tacznie 30 dni w kazdym dwunastomiesigcznym okresie rozpoczynajacym sie lub
konczacym w danym roku podatkowym.

(b) Pensje, wynagrodzenia i inne podobne $wiadczenia uzyskane przez osobe
majacq miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie w zwiazku z praca
najemna wykonywana na pokladzie statku morskiego lub statku powietrznego
wykorzystywanego do transportu zaopatrzenia lub personelu do lub z miejsca lub
pomigdzy dwoma miejscami, gdzie prowadzona jest dziatalno$é w morskiej strefie
przybrzeznej drugiego Umawiajacego sie Panstwa, lub w zwiazku z praca najemna
wykonywana na pokfadzie holownikéw lub innych statkéw eksploatowanych w
sposob pomocniczy w stosunku do tej dziatalnoscei, podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie, w ktérym osoba otrzymujaca te $wiadczenia ma miejsce zamieszkania,
chyba ze pracodawca posiada miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Panstwie.
W takim przypadku, dochéd moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

7. Zyski uzyskane przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie z przeniesienia wlasnosci:

(a) praw do poszukiwania lub eksploataciji zasobow naturalnych: lub

(b) mienia  polozonego w  drugim Umawiajacym si¢  Panstwie,
wykorzystywanego w zwiazku z dziatalnoscia prowadzona w morskiej
strefie przybrzeznej tego drugiego Paristwa: lub

(c) udzialéw, ktérych wartos¢ lub znaczna czesé tej wartosci pochodzi
bezposrednio lub posrednio z takich praw lub z takiego mienia lub tacznie
z takich praw i takiego mienia,

moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Zgodnie z tym ustgpem, okreslenie ..prawa do poszukiwania lub eksploatacji zasobow
naturalnych™ oznacza prawa do wytwarzania aktywow poprzez poszukiwanie lub
eksploatacj¢ dna morskiego ipodglebia oraz ich zasobéw naturalnych w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, wlaczajac w to prawa do odsetek lub innych zyskow
zwigzanych z tymi aktywami.
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ARTYKUL 21
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
sie Panstwie, gdziekolwiek powstale, nieobjete postanowieniami poprzednich

artykuléw niniejszej Konwencji, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2 Postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykulu nie maja zastosowania do
dochodu innego. niz dochéd z majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6
ustep 2 niniejszej Konwencji. jezeli osoba osiagajaca taki dochdd. posiadajaca migjsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, prowadzi w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie dzialalno$¢ poprzez zaklad w nim potozony i gdy prawo
lub majatek, z tytulu ktérego dochdd jest wyplacany, sa faktycznie zwiazane z
dzialalnoscia takiego zaktadu. W takim przypadku, stosuje si¢ postanowienia artykutu
7 niniejszej Konwencji.
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ARTYKUL 22
Unikanie podwdéjnego opodatkowania

W przypadku Polski, podwojnego opodatkowania unika si¢ w nastgpujacy

sposob:

(a) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osiaga
dochéd, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze byc
opodatkowany w Norwegii, Polska zwolni taki dochod z opodatkowania,
z zastrzezeniem postanowien punktu b) niniejszego ustgpu;

(b) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Polsce osiaga
dochéd lub zyski majatkowe, ktére zgodnie z postanowieniami artykutow 10.
11, 12. 13 lub ustepu 7 artykutu 20 niniejszej Konwencji moga byc
opodatkowane w Norwegii, Polska zezwoli na odliczenie od podatku od
dochodu lub zyskow majatkowych tej osoby kwoty rownej podatkowi
zaplaconemu w Norwegii. Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczy¢ 1¢j
czesci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na
dochéd lub zyski majatkowe uzyskane w Norwegii:

(c) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji
dochdéd uzyskany przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Polsce jest zwolniony zopodatkowania w Polsce, Polska moze. przy
obliczaniu kwoty podatku od pozostalego dochodu lub zyskéw majatkowych
takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony dochéd.

7Z uwzglednieniem postanowien ustawodawstwa Norwegii dotyczacego

zaliczania na poczet podatku norweskiego podatku podlegajacego zaplacie na
terytorium poza Norwegia, (ktore nie naruszaja ogélnej ustanowionej tutaj zasady):

(a) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Norwegil osiaga
dochéd, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze byc
opodatkowany w Polsce, Norwegia zezwoli na odliczenie od podatku
naleznego od dochodu takiej osoby kwoty réwnej podatkowi dochodowemu
zaptaconemu w Polsce od tego dochodu.

Jednakze odliczenie to nie moze przekroczy¢ tej czesci podatku dochodowego.,
obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochéd, ktory
moze by¢ opodatkowany w Polsce.

(b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwengcji,
dochéd osiagniety przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Norwegii, jest zwolniony z opodatkowania w Norwegii, Norwegia moze
zaliczy¢ taki dochéd do podstawy opodatkowania, ale dopusei odliczenie od
podatku od dochodu naleznego w Norwegii tej czesci podatku od dochodu,
ktéra odpowiada dochodowi osiagnigtemu w Polsce.
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ARTYKUL 23
Rowne traktowanie

I Obywatele Umawiajacego si¢ Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom,
ktore sa inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie i zwiazane z nim obowiazki,
jakim podlegaja lub moga podlega¢ w takich samych okolicznosciach obywatele tego
drugiego Panstwa, w szczegdlnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub
siedziby. Bez wzgledu na postanowienia artykuiu 1 niniejszej Konwencji, niniejszy
przepis bedzie mial takze zastosowanie do osdb niemajacych miejsca zamieszkania
lub siedziby w jednym lub obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

e Osoby nieposiadajace zadnego obywatelstwa, ktore posiadaja miejsce
zamieszkania lub siedzibg w Umawiajacym si¢ Panstwie, nie beda poddawane w
zadnym z Umawiajacych si¢ Panstw jakiemukolwiek opodatkowaniu Ilub
jakimkolwiek obowiazkom zwigzanym z takim opodatkowaniem, rézniacym si¢ lub
bardziej uciazliwym od opodatkowania lub zwiazanych z nim obowiazkow, jakim
podlegaja lub moga podlega¢ w takich samych okolicznosciach obywatele danego
Panstwa, w szczegolnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub siedziby.

3 Opodatkowanie zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa
posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie
mniej korzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzacych taka samga dziatalnosc.

4. Z wyjatkiem przypadkéw stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykulu
11 ustep 7. artykutu 12 ustep 6 niniejszej Konwencji. odsetki, naleznosci licencyjne
1 inne wyplaty ponoszone przez przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa na rzecz
osoby majace] miejsce zamieszkania lub siedzibe¢ w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, przy okreslaniu podlegajacych opodatkowaniu zyskéw  tego
przedsigbiorstwa, podlegaja odliczeniu na takich samych warunkach, jakby byly
wyplacone osobie majace] miejsce zamieszkania lub siedzibe w pierwszym
wymienionym Panstwie.

5. Przedsigbiorstwa Umawiajgcego si¢ Panstwa, ktérych kapital w calosci lub
czeSciowo, bezposrednio lub posrednio, jest wiasnoscia lub jest kontrolowany przez
jedng osobe lub wigksza liczbg 0s6b majacych miejsce zamieszkania lub siedzibg w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moga by¢ w pierwszym wymienionym
Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiazkom, ktére sa
inne lub bardziej uciazliwe anizeli opodatkowanie i zwiazane z nim obowigzki,
ktorym sa lub moga by¢ poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego
wymienionego Panstwa.

6. Zadne postanowienie zawarte w niniejszym artykule nie moze byé¢ rozumiane
jako zobowiazujace ktérekolwiek Umawiajace sie Panstwo do udzielenia osobom
niemajacym miejsca zamieszkania w tym Panstwie jakichkolwiek osobistych
zwolnien, ulg 1 obnizek w celach podatkowych, jakich Panstwo to udziela osobom
majacym miejsce zamieszkania na jego terytorium lub swoim obywatelom.
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7. Bez wzgledu na przepis artykulu 2 niniejszej Konwencji. postanowienia
niniejszego artykutu maja zastosowanie do wszelkich podatkdw.
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ARTYKUL 24

Procedura wzajemnego porozumiewania

N Jezeli osoba jest zdania, ze dzialania jednego lub obu Umawiajacych sig
Panstw powoduja lub spowoduja jej opodatkowanie, ktére jest niezgodne z
postanowieniami niniejszej Konwencji, wowczas moze ona, niezaleznie od srodkow
przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawi¢ swoja sprawe
wlasciwemu organowi tego Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktérym ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibg, lub jezeli w danej sprawie maja zastosowanic
postanowienia artykulu 23 ustep 1 niniejszej Konwencji, wlasciwemu organowi tego
Panstwa. ktérego jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przedlozona w ciagu trzech
lat, liczac od dnia pierwszego zawiadomienia o dzialaniu powodujacym
opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji.

-

spowodowa¢ zadowalajacego rozwiazania, podejmie starania, aby przypadek ten
rozwiaza¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wiasciwym organem drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa tak, aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejsza
Konwencja. Osiagnigte w ten sposéb porozumienie zostanie wprowadzone w zycie
bez wzgledu na terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne
Umawiajacych si¢ Panstw.

2 Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze sam

3. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda czynié starania, aby w
drodze wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére moga
powstac przy interpretacji lub stosowaniu niniejszej Konwencji. Moga one rowniez
wspOlnie uzgodni¢ podjecie Srodkéw w celu zapobiezenia podwojnemu
opodatkowaniu, w sytuacjach nieuregulowanych niniejszag Konwencja.

- Wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw moga komunikowaé sie ze soba
bezposrednio, takze poprzez polaczone komisje skiadajace si¢ z tych organow lub ich
przedstawicieli w celu osiagnigcia porozumienia, w rozumieniu poprzednich ustepow.
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ARTYKUL 25
Wymiana informacji

1.  Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw bedg wymienialy takie informacje.
ktoére prawdopodobnie moga mie¢ znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej
Konwencji albo dla wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa
Umawiajacych si¢ Panstw dotyczacego podatkow bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.
nakladanych przez Umawiajace si¢ Panstwa lub ich jednostki terytorialne albo organy
lokalne w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z niniejsza
Konwencja, Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutow 1 i
2 niniejsze] Konwencji.

P Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajace sie Panstwo zgodnie
z ustgpem 1 niniejszego artykulu beda stanowily tajemnice na takiej samej zasadzie,
jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i
beda mogly by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sadom i organom
administracyjnym) zajmujacym si¢ wymiarem lub poborem, egzekucjg lub sciganiem
albo rozpatrywaniem odwolan w zakresie podatkéw objetych ustgpem 1 niniejszego
artykutu, lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy beda
wykorzystywac informacje wylacznie w takich celach. Moga one ujawnia¢ te
informacje w jawnym post¢gpowaniu sadowym lub w postanowieniach sadowych.
Niezaleznie od powyzszego, informacje uzyskane przez Umawiajace sie¢ Panstwo
moga by¢ wykorzystywane dla innych celow, jezeli zgodnie z prawem obydwu
Panstw, informacje te moga by¢ wykorzystane w tych innych celach i wlasciwy organ
Panstwa udzielajacego informacji wyrazit na to zgode.

3. Postanowienia ustgpéw 1 1 2 niniejszego artykulu nie mogg by¢ w zadnym
przypadku interpretowane jako zobowiazujace Umawiajace si¢ Panstwo do:

(a) stosowania Srodkéw  administracyjnych., ktére sa  sprzeczne
z ustawodawstwem lub praktyka administracyjna tego lub drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa:

(b)  udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na
podstawie wlasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki
administracyjnej tego lub drugiego Umawiajacego sie Panstwa;

(c) udzielania informacji. ktore ujawnilyby tajemnice handlowa,
gospodarcza, przemystowa, kupiecka lub zawodowa albo dzialalnosé
handlowa lub informacji, ktérych udzielanie byloby sprzeczne z porzadkiem
publicznym (ordre public).

4. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym
artykulem, drugie Umawiajace si¢ Panstwo uzyje srodkoéw stuzacych zbieraniu
informacji aby ja uzyskac nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informacji
dla wiasnych celow podatkowych. Wymég, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktérych mowa w ustgpie 3 niniejszego artykutu, lecz
w zadnym przypadku takie ograniczenia nie moga byé rozumiane jako zezwalajace
Umawiajacemu si¢ Panstwu na odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego, ze

nie ma ono wewngetrznego interesu w odniesieniu do takiej informacji.
32
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S Postanowienia ustgpu 3 niniejszego artykulu w zadnym przypadku nie -
beda interpretowane jako zezwalajace Umawiajacemu sie Panstwu na 4
odmowg dostarczenia informacji wylacznie z takiego powodu. zc b4
informacja jest w posiadaniu banku. innej instytucji finansowej. £
przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy relacji wiascicielskich &

w danym podmiocie.
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ARTYKUL 26
Pontoc w poborze podatkow

1. Umawiajace si¢ Panstwa beda udzielaly sobie wzajemnie pomocy w egzekucji
ich wierzytelnosci podatkowych. Pomoc ta nie podlega ograniczeniom wynikajacym
z przepiséw artykutéw 1 i 2 niniejszej Konwencji. Wiasciwe organy Umawiajacych
sie Panstw moga okreslié, w drodze wzajemnego porozumienia, sposéb stosowania
tego artykutu.

2.  Uzyte w tym artykule okreslenie “wierzytelnos¢ podatkowa™ oznacza kwote
nalezna z tytulu podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, nakiadanych w imieniu
Umawiajacych sie Panstw lub ich jednostek terytorialnych lub organow wladzy
lokalnej, o ile takie opodatkowanie nie jest sprzeczne z niniejsza Konwencja lub
jakimkolwiek innym miedzynarodowym porozumieniem, ktorego stronami sa
Umawiajace si¢ Panstwa, lacznie z odsetkami, karami administracyjnymi 1 kosztami
egzekucji lub $rodkéw zabezpieczajacych zwiazanych z taka kwota.

3. Jezeli wierzytelnoéé podatkowa Umawiajacego sie Panstwa, kioéra podlega
egzekucji na mocy ustaw tego Panstwa i jest nalezna od osoby. ktora w danym czasie
nie moze na mocy tych ustaw przeszkodzié¢ jej egzekucji, to taka wierzytelnos¢
podatkowa na wniosek wlasciwego organu tego Panstwa bgdzie w celu jej cgzekucji
przyjeta przez wilasciwy organ drugiego Umawiajacego sie Panstwa. Taka
wierzytelnos¢ podatkowa bedzie $ciagnigta przez to drugie Panstwo zgodnie 7 jego
ustawodawstwem stosowanym w zakresie egzekucji i poboru jego wiasnych
podatkéw, tak jakby dana wierzytelnos¢ podatkowa byta wierzytelnoscia podatkowa
tego drugiego Panstwa.

4. Jezeli wierzytelnoséé podatkowa Umawiajacego si¢ Panistwa jest wierzytelnoscia.
w odniesieniu do ktérej to Panstwo moze na mocy jego prawa podja¢ srodki
zabezpieczajace dla potrzeb egzekucji. to na wniosek wlasciwego organu tego
Panstwa taka wierzytelno$é podatkowa bedzie przyjeta w celu podjgcia srodkow
zabezpieczajacych przez wlasciwy organ drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa. To
drugie Panstwo podejmie srodki zabezpieczajace w odniesieniu do wierzytelnosci
podatkowej zgodnie z przepisami jego ustawodawstwa, nawet jezeli w czasie podjecia
takich $rodkéw zabezpieczajacych wierzytelnosé podatkowa nie podlega egzekucji
w pierwszym wymienionym panstwie lub jezeli jest nalezna od osoby, ktora ma
prawo zapobiec egzekucji tej wierzytelnosci.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepoéw 3 i 4 niniejszego artykutu, wierzytelnosc
podatkowa przyjeta przez jedno Umawiajace si¢ Pafistwo w rozumieniu ustepow 314
niniejszego artykuhu, nie bedzie w tym Panstwie podlega¢ przedawnieniu ani nie
przyzna sig¢ jej pierwszenstwa stosowanego do wierzytelnosci podatkowej na mocy
ustawodawstwa tego Panstwa z uwagi na jej istote. Ponadto, wierzytelnos¢ podatkowa
przyjeta przez Umawiajace si¢ Panstwo w rozumieniu ustgpow 3 1 4 niniejszego
artykulu nie bedzie miala zadnego pierwszenstwa w tym Panstwie na mocy
ustawodawstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa.

6. Postgpowanie dotyczace istnienia, wymagalnosci lub kwoty wierzytelnosci
podatkowej Umawiajacego si¢ Panstwa moze by¢ prowadzone jedynie przed sadami
lub organami administracyjnymi tego Panstwa.
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7. Jezeli w jakim$§ momencie po przedlozeniu wniosku przez Umawiajace si¢
Panstwo na podstawie ustgpéw 3 lub 4 niniejszego artykulu i zanim drugie
Umawiajace si¢ Panstwo Sciagnelo iprzekazalo dana wierzytelno$é podatkowa
pierwszemu wymienionemu Panstwu, dana wierzytelno$é podatkowa przestaje byé:

(a) w przypadku wniosku przedloZzonego na podstawie ustepu 3 niniejszego
artykutu — wierzytelnoscia podatkowsa pierwszego Panstwa. ktéra podlega egzekucji
z mocy ustaw tego Panstwa i jest nalezna od osoby, ktéra w tym czasie nie moze
z mocy ustawodawstwa tego Panstwa zapobiec jej egzekuciji: lub

(b) w przypadku wniosku przedlozonego na podstawie ustgpu 4 niniejszego
artykulu — wierzytelnoscia podatkowa pierwszego wymienionego Panstwa.
w odniesieniu do ktérej to Panistwo moze na podstawie jego ustawodawstwa podjaé
srodki zabezpieczajace w celu jej egzekucji,

to wiasciwy organ pierwszego wymienionego Panstwa niezwlocznie poinformuje o
tym fakcie wlasciwy organ drugiego Panstwa i w zaleznosci od decyzji podjetej przez
drugie Panstwo, pierwsze wymienione Panstwo zawiesi lub wycofa swoj wniosek.

8. W zadnym przypadku postanowienia tego artykulu nie moga by¢ rozumiane
jako nakladajace na Umawiajace sie Panistwo obowiazek:

(a) stosowania Srodkéw administracyjnych sprzecznych z ustawodawstwem lub
praktyka administracyjna tego lub drugiego Umawiajacego sic Panstwa:

(b) podejmowania dziatan sprzecznych z porzadkiem publicznym (ordre public);

(c) udzielania pomocy, jezeli drugie Umawiajace si¢ Panstwo nie podijeto
wszelkich stosownych czynnosci egzekucyjnych lub zabezpieczajacych. zaleznie od
przypadku, na podstawie jego ustawodawstwa lub praktyki administracyjnej:

(d) udzielania pomocy w przypadkach, w ktérych obciazenie administracyjne
dla tego Panstwa pozostaje w wyraznej dysproporcji w stosunku do korzysci. jakie
moze z tego odnies¢ drugie Umawiajace sie Panstwo.
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ARTYKUL 27

Czlonkowie misji dyplomatycznych, stalych przedstawicielstw
lub przedstawicielstw konsularnych

l. Niniejsza Konwencja nie narusza przywilejow podatkowych przystugujacych
czionkom personelu misji dyplomatycznych, stalych przedstawicielstw  lub
przedstawicielstw  konsulamnych na  podstawie ogdlnych zasad prawa
miedzynarodowego lub postanowien umow szczegolnych.

2. W zakresie w jakim, zgodnie z przywilejami podatkowymi przystugujacymi
cztonkom personelu misji dyplomatycznych, statych przedstawicielstw lub
przedstawicielstw  konsularnych na  podstawie ogélnych zasad prawa
miedzynarodowego lub postanowien uméw szczegblnych, dochéd nie podlega
opodatkowaniu w panstwie przyjmujacym, prawo do opodatkowania przystuguje
panstwu wysylajacemu.
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ARTYKUL 28
Wejscie w Zycie
1. Umawiajace si¢ Panstwa poinformujg si¢ wzajemnie droga dyplomatyczna

o spelnieniu procedur wymaganych w ich wewnetrznym prawie dla wejscia
W zycie niniejszej Konwencji.

2. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu pézniejszej notyfikacji i bedzie

miala zastosowanie:
(a) w Polsce:

(i) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u #rodla, do dochodu
osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastgpujacym po roku, w ktérym Konwencja wejdzie w zycie:

(i) w odniesieniu do pozostalych podatkéw od dochodu i zyskow
majatkowych, do podatkéw naleznych za jakikolwick rok podatkowy
rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym Konwencja wejdzie
W Zycie.

(b) w Norwegii:
w odniesieniu do podatkéw od dochodu naleznych za dany rok
kalendarzowy (wlaczajac w to okresy rozliczeniowe rozpoczynajace sie
w jakimkolwiek takim roku) nastepujacy po roku. w ktérym niniejsza
Konwencja wejdzie w zycie oraz w latach nastepnych.

3 Postanowienia Umowy migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a
Rzadem Krolestwa Norwegii o unikaniu podwéjnego opodatkowania i zapobiezeniu
uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i majatku,
podpisanej w Oslo w dniu 24 maja 1977 r. przestana obowiazywaé od dnia, w ktorym
niniejsza Konwencja zacznie obowiazywaé¢ w odniesieniu do podatkéw, do ktérych
ma ona zastosowanie zgodnie z postanowieniami ustepu 2 niniejszego artykuhu.
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ARTYKUL 29

Wypowiedzenie

MRS

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy do czasu jej] wypowiedzenia przez jedno
z Umawiajacych si¢ Panstw. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze wypowiedzie¢
niniejsza Konwencje w drodze wymiany not dyplomatycznych, na co najmniej szes¢
miesigcy przed koncem kazdego roku kalendarzowego rozpoczynajacego si¢ po
uplywie pigciu lat od dnia wejscia w zycie niniejszej Konwencji. W takim przypadku.
niniejsza Konwencja przestanie obowiazywac:

B A RSB S Rty uapi

a) w Polsce:

1)  w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédla, do dochodu
osiggnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku. w Ktérym nota zostala
przekazana;

B T R R o TR A T TR S A A S P e

i1) w odniesieniu do pozostatlych podatkow od dochodu i zyskow
majatkowych, do podatkéw naleznych w roku podatkowym
rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktérym nota zostala
przekazana.

b) w Norwegii:
w odniesieniu do podatkéw od dochodu przypadajacych w danym roku
kalendarzowym (wlaczajac w to okresy rozliczeniowe rozpoczynajace
si¢ w jakimkolwiek takim roku) nastepujacym po roku, w ktéorym nota
dyplomatyczna zostala przekazana.

Na dowdd czego. Pelnomocnicy obu Umawiajacych sie Panstw, nalezycie w tym celu
upowaznieni, podpisali niniejsza Konwencje.

................................ LRe "U‘Q “’6003 roku,

w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, norweskim i angielskim, przy
czym wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy
interpretacji, rozstrzygajacy jest tekst angielski.

- W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej : W imieniu Krolestwa Norwegii:
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W momencie podpisywania Konwencji migdzy Rzeczapospolita Polska a Krélestwem
Norwegii a w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu, uzgodniono nastepujace
postanowienia, ktdre stanowia integralna czesé niniejszej Konwencji.

1. Odnosnie do artykutu 2:
W przypadku, gdy w Norwegii zostanie wprowadzony podatek u zrodta od dochodu
z emerytury, rozumie sig, ze podatek ten bedzie objety ustepem 4.

2. Odnosnie do artykutu 5:
W nawigzaniu do ustgpu 5, rozumie sie, ze okreslenie ..zaklad” obejmuje
utrzymywanie stalej placowki dla celow dostawy débr lub towaréw nalezacych do
przedsigbiorstwa, jezeli dzialalno$¢ tego przedsigbiorstwa polega calkowicie lub
czesciowo na dostarczaniu tych débr lub towarow.

3. Odnosnie do artykulu 10:
W nawiazaniu do ustgpu 3, okreslenie .,Rzad Umawiajacego si¢c Pafistwa™ oznacza. w
przypadku Norwegii, w szczegélnosci Rzadowy Fundusz Emerytalny — Global.

W nawiazaniu do ustepu 4, w przypadku Norwegii, okreslenie ~-dywidendy” obejmuje
takze doch6d z umo6w niosacych za soba prawo uczestniczenia w zyskach. w zakresie
ustalonym w prawie wewnetrznym Norwegii.

4. Odnosnie do artykutu 12:

Rozumie sig, ze naleznosci za uzytkowanie urzadzen wykorzystywanych w zwiazku z
poszukiwaniem lub eksploatacja zasobéw naturalnych polozonych w morskiej strefie
przybrzeznej, nie beda stanowily naleznosci licencyjnych w rozumieniu ustepu 3.

5. Odnosnie do artykutu 26:

W nawigzaniu do ustgpu 5, wierzytelnos¢ podatkowa Umawiajacego si¢ Panstwa
podlega przedawnieniu stosownie do odpowiednich przepisOw prawa wewnetrznego
tego Panstwa.

Na dowéd czego, Pelnomocnicy obu Umawiajacych sie Panstw, nalezycie w tym celu
upowaznieni, podpisali niniejszy Protokét.

W jezykach polskim, norweskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sa
jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy interpretacji, rozstrzygajacy
jest tekst angielski.

Mece, G 2080, g
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W imieniu Krélestwa Norwegii:
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